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INSTRUKCJA

INSTALACIJI

Modele

ABQ 71 CV1
ABQ 100 CV1
ABQ 125 CV1
ABQ 140 CV1

Instrukcja instalacji Iski
Klimatyzator typu split polski
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SCHEMAT | WYMIARY

Jednostka wewnetrzna ABQ 71 CV1

E E Wszystkie wymiary zostaly podane w mm
| | i
1 .L E
g‘ g
2
o
[} .g
E
- g
| A e
B
C
G
D H |
: i) B
gl = - =
. =
- . To— ]
M N
Wymiari p ' g | c | D | E| F |G| H| I J K| L|mM|N
Model
ABQ 71 CV1 372 [1001] 959 | 920 | 410 | 285 | 600 | 339 | 121 | 213 | 54 | 100 | 245 | 216

Jednostka wewnetrzna ABQ 100/ 125 /140 CVI

-~
v
A
v

6]

) . . G R
:‘ < :' A <_H_’ 4
. - > ‘ ‘
n - . 3 o) o = =
slI==1== m—Lu@ B ] -
M| N I . 8 .
L =] v [ o ¥
Wymiari | 8 | ¢ | b | E Fle|H| 1 |J]| K L | M| N
Model
ABQ 100 CV1 359 | 1115 | 1072 | 1030 | 467 | 378 | 541 | 256 | 180 | 306 | 119 | 170 | 234 | 234
ABQ 125 CV1 359 | 1369 | 1326 | 1287 | 594 | 378 | 541 | 256 | 180 | 306 | 256 | 170 | 234 | 234
ABQ 140 CV1 359 | 1569 | 1526 | 1487 | 694 | 378 | 541 | 256 | 180 | 306 | 356 | 170 | 234 | 234

Uwaga obowigzuje wylacznie dla Turcji: Trwalos¢ naszych produktow jest przewidziana na dziesiec¢ (10) lat

1-1



INSTRUKCJA INSTALACJI

Ta instrukgja instalacji zawiera procedury instalacyjne, ktére zapewnia bezpieczna i prawidtowa prace klimatyzatora.

Moze wystapic koniecznos¢ wprowadzenia specjalnych regulacji w celu dostosowania do lokalnych wymagan.

Przed uzyciem klimatyzatora, nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje instalacji i zachowac ja na wypadek korzystania z niej w przysztosci.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez wyszkolonych uzytkownikow, posiadajacych wiedze z zakresu jego obstugi w sklepach, w przemysle lekkim oraz
w gospodarstwach, jak rowniez przez osoby nieposiadajace takiej wiedzy w zastosowaniach handlowych.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby, w tym dzieci o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych, jak rowniez osoby, ktdre nie
posiadaja doswiadczenia i wiedzy chyba, ze beda one nadzorowane lub zostana poinstruowane odnosnie obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczeristwo.
Nalezy pilnowac dzieci, aby nie traktowaty urzadzenia jako zabawki.

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

/A PRZESTROGA

Podczas instalacji, nalezy zwrdci¢ uwage na ponizsze wazne zalecenia.
+ Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu, w ktorym istnieje ryzyko wycieku

/A OSTRZEZENIE

« Instalacje i konserwacje moze przeprowadzac tylko wykwalifikowany

personel, ktéry posiada wiedze w zakresie lokalnych przepiséw i regulacji
oraz doswiadczenie w pracy z tego rodzaju wyposazeniem.

Cate okablowanie instalacyjne nalezy instalowac zgodnie ze stosownymi
przepisami dotyczacymi okablowania.

Nalezy upewnic sie, ze napiecie znamionowe urzadzenia odpowiada
wartosci napiecia podanej na tabliczce znamionowej przed rozpoczeciem
prac z okablowaniem zgodnie ze schematem okablowania.

Aby unikna¢ ryzyka zwiazanego z awaria izolacji, nalezy UZIEMIC urzadzenie.
Cate okablowanie elektryczne nie moze stykac sie z rurami obiegu
chtodniczego, ani z zadna z ruchomych czesci silnikéw wentylatoréw.
Przed rozpoczeciem instalacji i czynnosci serwisowych nalezy upewnic sie,
Ze urzadzenie zostato WYLACZONE.

Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych, nalezy odtaczy¢ klimatyzator
od zasilania.

NIE nalezy wyciaga¢ przewodu zasilajacego przy WEACZONYM zasilaniu.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem
oraz niebezpieczenistwa pozaru.

Aby unikna¢ znieksztatcenia obrazu i zaktécen, nalezy zachowaé
minimalng odlegtos¢ 1 m jednostki wewnetrznej i zewnetrznej, przewodu
zasilajacego oraz okablowania nadawczego od odbiornikéw telewizyjnych
i radioodbiornikow. {W zaleznosci od typu i zrodta fal elektrycznych,
zaktdcenia moga pojawic sie nawet w odlegtosci wiekszej niz 1 m}.

palnych gazéw.

Wyciekajacy gaz, ktory gromadzi sie wokét urzadzenia, moze doprowadszi¢
do zaptonu.

Nalezy sprawdzic, czy instalacja spustowa jest podtaczona prawidtowo.
Nieprawidtowo podiaczona instalacja spustowa, moze by¢ przyczyna wycieku
wody i nawilgocenia mebli.

Nie nalezy przetadowac urzadzenia.

To urzadzenie zostato wstepnie zatadowane fabrycznie.
Przefadowanie spowoduje przetezenie i doprowadzi do uszkodzenia sprezarki.

Po zakonczeniu instalacji i serwisu, nalezy sprawdzi¢, czy panel urzadzenia

zostat zamkniety.

Niezabezpieczone panele powoduja, ze urzadzenie pracuje w sposob hafasliwy.

Ostre krawedzie oraz powierzchnie wezownicy to potencjalne miejsca, ktore moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

Unikac kontaktu z tymi miejscami.

Przed wylaczeniem zasilania, nalezy ustawi¢ przetacznik WLACZENIA/
WYLACZENIA zdalnego sterownika w pozycji, WYL, aby uniknac niepotrzebnego
whaczenia urzadzenia. W przeciwnym wypadku, wentylatory urzadzenia wiacza
sie automatycznie po ponownym podifaczeniu zasilania, stwarzajac zagrozenie dla
personelu serwisowego lub uzytkownika.

Nie nalezy uzywac zadnych urzadzen grzewczych w zbyt matej odlegtosci od
klimatyzatora. Nadmierne ciepto moze doprowadzi¢ do stopienia lub znieksztatcenia

panelu z tworzywa sztucznego.

+ Nie nalezy montowac urzadzen w wejsciach lub w ich poblizu.

+ Nie nalezy uzywac zadnych urzadzen grzewczych w zbyt malej odlegtosci od
klimatyzatora i nie nalezy uzywac klimatyzatora w pomieszczeniu, w ktorym
znajduje sie olej mineralny, mgta olejowa lub para oleju. Nadmierne ciepto lub
reakcja chemicznamoga doprowadzi¢ do stopienia lub znieksztatcenia elementow
plastikowych klimatyzatora.

+ Jezeli urzadzenie jest uzywane w kuchni, nalezy uwazac, aby maka nie zostata
zassana przez urzadzenie.

+ Tourzadzenie nie nadaje si¢ do uzytku w zakfadzie, w ktorym obecna jest mgta
olejowa pochodzacaz ciecia, proszek zelaza lub wystepuja duze wahania napiecia.

+ Nie nalezy montowac urzadzen w obszarze goracych zradet lub rafineriach ropy
tam, gdzie obecny jest gaz siarkowy.

+ Nalezy upewnicsie, czy kolory przewodow jednostki zewngtrznej oraz oznaczenia
zaciskow sq takie same jak jednostek wewnetrznych,

+  WAZNE: NIE NALEZY MONTOWAC LUB UZYWAC KLIMATYZATORA W PRALNI.

+ Nie nalezy uzywac potaczonych i skreconych przewodéw dla doprowadzenia
zasilania.

+ Nalezy unikac bezposredniej stycznosci jakichkolwiek srodkow do czyszczenia
wezownicy z czeSciami z tworzywa sztucznego. Nieprzestrzeganie zalecenia
moze doprowadzi¢ do znieksztatcenia czesci z tworzywa sztucznego w wyniku
dzialania reakcji chemicznej.

+  Wrazie pytan dotyczacych czescizamiennych, prosimy o kontakt zautoryzowanym
dealerem,

+  Wyposazenie nie jest przeznaczone do uzytku w atmosferach potencjalnie
wybuchowych.

UWAGA
Wymagania dotyczace utylizacji
Klimatyzator posiada ten symbol. Ten symbol oznacza, ze nie nalezy taczy¢ produktow elektrycznych i elektronicznych z nieposortowanymi
odpadami gospodarstwa domowego.
Nie nalezy podejmowac proby samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu klimatyzacji, obrébke czynnika chtodniczego, oleju
i innych czesci powinien wykonywac wykwalifikowany instalator zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.
Klimatyzatory nalezy oddawac do wyspecjalizowanego punktu przerdbki/ztomowania w celu ich utylizacji, recyklingu lub regeneracji. S
Dbajac o prawidtowa utylizacje tego produktu, uzytkownik zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzi. Wiecej informacji mozna uzyskac od instalatora lub lokalnych wiadz.
Nalezy wyjac baterie ze zdalnego sterownika i usunac je oddzielnie, zgodnie z odpowiednimi lokalnymi i krajowymi przepisami.
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SCHEMAT INSTALACJI

W PEENI IZOLOWANA TASMA KORKOWA

JEDNOSTKA WEWNETRZNA

/|
1=

IZOLACJA RURY tACZACEJ JEDNOSTKIWEWNETRZNEJ




INSTALACJA JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

Jednostke wewnetrzna nalezy montowac tak, aby uniknac
zwarcia na wylocie chtodzacym. Nalezy przestrzegac
odstepow instalacyjnych. Nie nalezy umieszcza¢ jednostki
wewnetrznej w miejscu wystawionym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych. Nalezy wybra¢ lokalizacje
odpowiednia dla instalacji rurowej i spustowej oraz
zapewnic¢ duza odlegtos¢ miedzy jednostka a wejsciem.

Instalacja jednostki kanatlowej

« Nalezy uzyc¢ wieszaka dostarczonego z jednostka.
+ Nalezy upewni¢ sie, ze strop jest wystarczajgco mocny
i wytrzyma ciezar jednostki.

Materiat izolacji

Patrz
element A
(dostawa miejscowa) \ I .
.......... Strona wlotu powietrza

Strona wylotu powietrza

Tasma aluminiowa /

(dostawa miejscowa)

\ Taséma aluminiowa

(dostawa miejscowa)

Dostawa miejscowa

Podktadka dla wspornika
wieszaka (dotgczona)

Rozstaw osi (patrz ponizszy rysunek)

) A |
[
g S
8.
. &
Q 9
Q
I 300mm
Ry = - L lub
H» - - = J | wiecej
S T 300 mm* lub wiecej I Sufit
2300mm lub wiecej
Podtoga

* Moze by¢ mniej niz 300mm, jezeli sufit jest zdejmowany.

Dokreci¢
Element A

ABQ A mm (cale) L mm (cale)
71,CV1 959 (37,8) 339(13,3)
100,CV 1 1264 (49,8) 401 (15,8)
125,CV 1 1326 (52,2) 266 (10,5)
140,CV 1 1526 (60,1) 266 (10,5)

Pozostawi¢ przestrzert na wykonywanie czynnosci serwisowych

Prace nad instalacja spustowa jednostki kanatowej optymalny przeptyw powietrza w sposéb wskazany na schemacie.

= = |

10 mm (0,39")

2 Spod
2 jednostki
——-F L

» gsg

Syfon o= 3%

8aT

=8 &

=

Q

Prawidtowo zaizolowac

Nie pozostawia¢ w wodzie

Jednostka: mm

+ Rure spustowg nalezy zamontowac zgodnie ze schematem (patrz schemat powyzej), aby unikna¢ uszkodzer spowodowanych

wyciekami i kondensacja.

+ W celu uzyskania najlepszych rezultatéw, orurowanie powinno by¢ tak krétkie, jak to mozliwe. Aby poprawi¢ przeptyw, nalezy

ustawic orurowanie pod katem.
» Prawidtowo zaizolowac rure spustowa.

«  Konieczne jest zamontowanie syfonu na wylocie, aby uwolni¢ cisnienie, ktére znajduje sie w jednostce w stosunku do cisnienia
atmosferycznego, gdy jednostka pracuje. Syfon pozwala na unikniecie rozpryskiwania i nieprzyjemnych zapachéw.

+ Dla utatwienia czyszczenia i unikniecia gromadzenia sie zanieczyszczen, rury powinny by¢ proste.

« Po zakonczeniu instalacji, nalezy przeprowadzi¢ test spuszczania wody. Nalezy upewnic sig, ze woda sptywa réwno.

+ W otoczeniu o wysokim wspdtczynniku wilgotnosci, nalezy uzy¢ dodatkowa tace skroplin, aby objac¢ cata powierzchnie jednostki

wewnetrznej.



INSTALACJA CHLODNICZA

Prace przy instalacji rurowej i technika rozszerzania rur

+ Nie nalezy uzywac zanieczyszczonych i uszkodzonych rur
miedzianych. Jezeli rury, parownik lub skraplacz zostaty
odstoniete lub pozostaty otwarte przez okres dtuzszy niz
15 sekund, nalezy zastosowac procedure wytwarzania
podciénienia. Nie nalezy zdejmowac plastikowych i gumowych
zaslepek oraz miedzianych nakretek z zaworéw, osprzetu, rur
i wezownic do momentu przygotowania ich do podtaczenia.

Jezeli konieczne sa prace lutownicze, nalezy sprawdzi¢ w trakcie
wykonywania prac, czy azot przeptynat przez rury i ztacza.
Wyeliminuje to ryzyko formowania sie sadzy na $ciankach
wewnetrznych rur miedzianych.

Przycinac rure odcinek po odcinku, pogtebiajac powoli ostrze
noza. Nadmierna sita i gtebokie ciecie moga doprowadzi¢ do
znieksztatcenia rury i powstania zadzioréw. Patrz rys. A
Usunac zadziory z przycietych krawedzi rur za pomoca narzedzia
do ich usuwania w sposéb przedstawiony na rys. B.Ta czynnos¢
pozwoli na unikniecie nieréwnosci na powierzchniach, ktére
mogtyby doprowadzi¢ do wycieku gazu. Przytrzymac rure
w goérnej pozycji a narzedzie do usuwania zadzioréw w dolnej
pozycji, aby unikna¢ przedostania sie metalowych wiéréw do
rury.

Umiesci¢ nakretki rozszerzajgce mocowane na czesciach
faczacych jednostki wewnetrznej i zewnetrznej w miedzianych
rurach.

Doktadng dtugos¢ rury wystajacej z powierzchni bloku
ksztattujacego okresla narzedzie do rozszerzania. Patrz rys. C
Przymocowa¢ rure stanowczo do bloku do ksztattowania.
Dopasowac srodki formy do rozszerzania i przebijaka
rozszerzajacego i dokreci¢ do konca przebijak.

Podlaczenie rur do jednostek

Wyréwnac srodek rur i dokreci¢ recznie nakretke rozszerzajaca.
Patrz rys.D

Na koncu dokreci¢ nakretke rozszerzajaca za pomoca klucza
dynamometrycznego do momentu klikniecia.

W czasie dokrecenia nakretki rozszerzajacej za pomoca
klucza dynamometrycznego, nalezy sprawdzi¢, czy kierunek
dokrecania jest zgodny ze strzatkg na kluczu.

Pofaczenie przewodu czynnika chtodzacego posiada izolacje
poliuretanowa zamknietego ogniwa.

Sr.rury, D A (mm)
- co [ mm [Py et Satyuny
Przycinanie rury miedzianej 1/4" | 6,35 1,3 0,7
1/at i:@ 3/8" | 9,52 1,6 1,0
T 1/2" 112,70 1,9 13
5/8" 15,88 2,2 1,7
/‘ 3/4" 119,05 2,5 2,0
Rura miedziana
Wielkos¢ rury, mm (cale) | Moment dokrecenia, Nm/ (stopa-funt)
6,35 (1/4") 18 (13,3)
9,52 (3/8") 42 (31,0)
Rys.B 12,70 (1/2") 55 (40,6)
15,88 (5/8") 65 (48,0)
19,05 (3/4") 78 (57,6)
Usuna¢ zadziory
Rys.D  Ziacze rozszerzajace  Rura rozszerzajaca
Rura jedno}ki wew. Nakretka rozszerzajaca
Rys. C i

Rura miedziana

Blok do ksztattowania

/

/

AN ™ Klucz dynamometryczny

Klucz pfaski
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PODLACZENIE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Wszystkie przewody nalezy podtaczy¢ w prawidtowy sposéb.

Nalezy upewniésieg, ze zaden z przewodoéw nie styka sie z rurami czynnika chfodniczego, sprezarka i czesciami ruchomymi.
Przewdd taczacy jednostke wewnetrzna z zewnetrzng nalezy zamocowac za pomoca dostarczonego zakotwienia do

przewodow.

Przewdd zasilajgcy musi by¢ typu HO7RN-F. Jest to wymog minimalny.

Nalezy upewnic sig, e cisnienie zewnetrzne nie dziata na ztacza zaciskéw i przewody.

Nalezy upewnic sig, ze wszystkie pokrywy sg prawidtowo przymocowane, aby unikna¢ szczelin.

Do podtaczenia przewoddw taczacych do zespotu listew zaciskowych nalezy uzy¢ zacisku typu owijanego. Podtaczy¢
przewody zgodnie z oznaczeniem na zespole listew zaciskowych. (Patrz schemat okablowania dofgczony do jednostki).

Zacisk okragty owijany

Przymocowac tulejke izolacyjng

Przewod elektryczny

Dokrecic¢ $ruby zaciskowe za pomoca odpowiedniego wkretaka. Nieprawidtowe wkretaki moga uszkodzic teb sruby.
Przekrecenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia srub zaciskowych.

Nie nalezy taczy¢ przewoddw o réznej grubosci do tego samego zacisku.

Przewody nalezy prowadzi¢ w sposéb uporzadkowany. Nalezy uwaza¢, aby przewody nie ograniczaty innych czesci

i pokrywy skrzynki zaciskowe;j.

Podfaczy¢ tej samej grubosci
przewody po obu stronach.

Nie podtaczac przewoddw o tej
samej grubosci z jednej strony.

v o %

Nie podtaczac przewoddéw
o réznych grubosciach.

SPECJALNE SRODKI OSTROZNOSCI, JAKIE NALEZY PODJAC PODCZAS OBSLUGI JEDNOSTKI Z CZYNNIKIEM CHLODNICZYM R410A

R410A to nowy czynnik chtodniczy HFC, ktéry nie powoduje
uszkodzenia warstwy ozonowej. Cisnienie robocze
nowego czynnika chtodniczego jest 1,6-krotnie wyzsze niz
konwencjonalnego czynnika (R22), dlatego prawidtowy montaz
i serwisowanie sg tak istotne.

Nigdy nie nalezy uzywac innego czynnika chtodniczego niz
R410A w klimatyzatorach, ktdre zostaty zaprojektowane do
uzytku z czynnikiem R410A.

Olej POE lub PVE jest stosowany jako smar w sprezarce na
czynnik chtodniczy R410A. R6zni sie on od oleju mineralnego
stosowanego w sprezarkach na czynnik R22. W trakcie
montazu i serwisowania, nalezy podja¢ dodatkowy Srodek
ostroznosci i nie wystawia¢ uktadu R410A zbyt dtugo na
dziatanie wilgotnego powietrza. Pozostatosci oleju POE lub
PVE w orurowaniu i podzespofach moga pochtania¢ wilgo¢
z powietrza.

Aby zapobiec nieprawidtowemu tadowaniu, srednica portu

serwisowego na zaworze rozszerzajacym jest inna niz
w przypadku uktadu na czynnik R22.

Nalezy uzywa¢ narzedzii materiatéw przeznaczonych specjalnie
do ukfadéw na czynnik chtodniczy R410A. Te narzedzia to:
zawor rozdzielajacy, przewdd do tadowania, manometr,
wykrywacz wycieku gazu, narzedzia rozszerzajace, klucz
dynamometryczny, pompa prézniowa i cylinder chtodniczy.
Poniewaz klimatyzator R410A jest narazony na wyzsze
ci$nienie niz jednostki R22, wazne jest prawidtowe dobranie
rur miedzianych. Nigdy nie nalezy uzywac rur miedzianych
cienszych niz 0,8 mm nawet, jesli sg one dostepne na rynku.
W razie pojawienia sie wycieku czynnika chtodniczego w trakcie
montazu/serwisu, nalezy zapewni¢ prawidtowa wentylacje.
Jezeli czynnik chtodniczy zetknie sie z ogniem, istnieje ryzyko
powstania trujgcego gazu.

Podczas montazu i serwisu klimatyzatora, nie nalezy pozwoli¢,
aby powietrze lub wilgo¢ pozostaty w obiegu chtodzacym.

WYTWARZANIE PODCISNIENIA | LADOWANIE

Wytwarzanie podcisnienia jest konieczne w celu usuniecia catej wilgoci i powietrza z uktadu.

Wytwarzanie podci$nienia w rurach i jednostce
wewnetrznej
Jednostke wewnetrzna oraz rury obiegu czynnika chtodniczego
nalezy odpowietrza¢, poniewaz powietrze zawierajgce wilgo¢
i ktére znajduje sie w obiegu czynnika moze doprowadzi¢ do
awarii sprezarki.

Zdja¢ nasadki z zaworu i portu serwisowego.

Podtaczy¢ srodek przyrzadu tadujacego do pompy prézniowej.
Podtaczy¢ przyrzad tadujacy do portu serwisowego zaworu
3-droznego.

Wiaczy¢ pompe prézniowa. Pozostawic jg wigczong przez okres
okoto 30 minut. Czas odpowietrzania r6zni sie w zaleznosci od
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pojemnosci pompy prézniowej. Sprawdzi¢, czy igta przyrzadu
tadujacego przesuneta sie w kierunku -760 mm Hg.

Przestroga

Jezeli igta przyrzadu nie przesuneta si¢ na -760mmHg, nalezy
sprawdzi¢, czy nie ma wycieku gazu (za pomoca wykrywacza)
przy potaczeniu rozszerzajagcym jednostki wewnetrznej
i zewnetrznej. Usung¢ wyciek przed przejsciem do kolejnego
etapu.

Zamkna¢ zawér przyrzadu tadujacego i wytaczy¢ pompe
prézniowa.



W przypadku zaistnienia jakiegokolwiek konfliktu w interpretacji niniejszej instrukcji lub jej ttumaczenia na inne jezyki, wersja
angielska niniejszej instrukgcji bedzie rozstrzygajaca.

Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w specyfikacji i konstrukgcji urzadzenia w kazdym momencie, bez
wczesdniejszego powiadomienia.
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